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Overklagandendmn-
dens beslut:

Klagomalet bifalls och invind-
ningen ogillas i sin helhet.

Grunder: Felaktig tillimpning av arti-
kel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/
94 (risk for forvixling och asso-
ciation mellan de marken som ar

foremal for tvisten).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 17 januari 2003 av CD-Contact Data

(Mal T-18/03)

(2003/C 70/46)

(Rattegangssprak: engelska)

CD-Contact Data, Burglenfeld, Tyskland, har den 17 januari
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansrdtt mot Europeiska gemenskapernas kommission. S6-
kanden foretrdds av J. K. de Pree och R. Wesseling, advokater.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

—  helteller delvis ogiltigforklara beslut K(2002) 4072 slutlig
av den 30 oktober 2002 i drende Comp/35.587 PO
Video Games, COMP/35.706 PO Nintendo Distribution
och COMP/[36.321 Omega-Nintendo i den utstrickning
det riktats till sokanden (i synnerhet artiklarna 1 och 3 i
beslutet), och

— forplikta kommissionen att ersdtta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden driver verksamhet inom distribution och aterutgiv-
ning av mjukvara for néjesindamal. Mellan april och december
1997 var sokanden exklusiv aterforsiljare for Nintendos
produkter i Luxemburg och Belgien. Kommissionen har gjort
gillande att sokanden ingdtt avtal eller deltagit i ett samordnat
forfarande med Nintendo i syfte att begrinsa parallellexport.

Sokanden har till st6d for sin talan dberopat att kommissionen
dsidosatt artikel 81 EG, och allvarligt missbedomt sdval
omstindigheterna som de tillimpliga bestimmelserna. Kom-
missionen har vidare dsidosatt visentliga forfarandebestdm-
melser, sisom motiveringsskyldigheten. Enligt sokanden har
kommissionen inte anfort tillrickliga bevis for sitt pastiende
att sokanden har 6verenskommit med Nintendo att hindra
parallellexport.

Sokanden har vidare dberopat att kommissionen inte iakttagit
god forvaltningssed, genom att den &sidosatt likabehandlings-
principen och proportionalitetsprincipen. Sokanden har ocksé
anfort att kommissionen inte angivit tillrickliga skal for
beslutet. Kommissionen skall beakta varaktigheten i och
allvaret av en 6vertrddelse nir den beslutar om bétesbeloppet.
Enligt sokanden har kommissionen inte iakttagit denna skyl-
dighet, eftersom det inte finns ndgot som visar att sokanden
ingdtt ndgon overenskommelse med Nintendo, och eftersom
sokandens pastddda overtrddelse i alla hindelser haft mer
begrinsade skadeverkningar och varit mer kortvarig dn den
som Nintendo och andra distributérer gjort sig skyldiga till.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 22 januari 2003 av KAHLA|Thiiringen Porzellan
GmbH

(M&l T-20/03)
(2003/C 70/47)

(Rattegangssprak: tyska)

KAHLAThiiringen Porzellan GmbH, Kahla (Tyskland), har den
22 januari 2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokanden foretrdds av advokaterna M. Schiitte och
S. Zithlke, i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

1) ogiltigforklara artikel 1.2 kommissionens beslut K(2002)
4040 slutligt av den 30 oktober 2002 om det statliga
stod som Tyskland har genomfort till férman for Kahla
Porzellan GmbH och KAHLA [Thiiringen Porzellan GmbH
savitt det ror sokanden,

2) ogiltigforklara artikel 2 savitt det ror de atgirder som
namns i foregdende punkt, och

3) forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden ir ett porslinforetag i Kahla, Thiiringen (Tyskland).
Sokanden var hogstbjudande och forvirvade darfor maskiner,
anldggningar och fastigheter frin konkursforvaltaren for Kahla
Porzellan GmbH. Genom det omtvistade beslutet ansdg kom-
missionen att en rad atgirder som vidtagits till formdn for
Kahla Porzellan GmbH och sokanden utgjorde statligt stod,
och forklarade stodet vara oférenligt med den gemensamma
marknaden.

[ sin talan vinder sig sokanden framforallt mot kravet pa
dterbetalning av investeringstillskottet pd 2,5 miljoner DEM,
kravet pa aterbetalning av det péstddda de minimis-stodet
och kravet pa aterbetalning av tillskotten som beviljats for
genomférande av arbetsmarknadsétgirder i enlighet med
249 h § Arbeitsforderungsgesetz (AFG). Sokanden gor gillande
att kommissionen dsidosatte EG-fordraget och grundliggande
gemenskapsrittsliga principer och att den gjorde sig skyldig
till uppenbart felaktiga bedémningar.

Sokanden gor gillande att EG-fordraget dsidosatts genom
kravet pd aterbetalning av investeringstillskottet och tillskottet
som betalats med tillimpning av § 249 h AFG. Investerings-
programmet sikerstilldes genom ett godkint program, och
vad giller atgdrderna enligt 249 h § AFG har kommissionen
ar 1994 uttryckligen slagit fast att dessa inte utgor stod. I bada
fallen ir sdledes de regler tillimpliga som géller for bestdende
stod. I beslutet overskred kommissionen séaledes bedomningen
av om villkoren for programmen iakttogs, och tillimpade
sdledes striangare villkor pd dessa program dn i programmen
eller i de av kommissionen meddelade villkoren angdende
liberalisering. Darigenom &sidosatte kommissionen artiklar-
na 87 EG och 88 EG och rittssidkerhetsprincipen.

Sokanden gor vidare gillande att kommissionen dsidosatte den
grundlidggande principen om skydd for berittigade forvint-
ningar genom att inte beakta att kommissionens offentliggé-
rande av liberaliseringen av investeringsdkerhetsprogrammet
och bestimmelsen i 249 h § AFG i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning inte omfattar de stringare inskrankningar
som kommissionen tillimpade i det omtvistade beslutet.
Sokanden hade dirfor forvintningar pa att bada programmen
skulle omfattas av den offentliggjorda och av den av kommis-
sionen liberaliserade formen. Det ddrmot stridande kravet pa
dterbetalning dr uppenbart rittsvidrigt.

Dessutom gor sokanden gillande att kommissionen gjorde sig
skyldig till en rad uppenbart felaktiga faststillande av de
faktiska omstandigheterna och till flera oriktiga bedomningar.
Forst och framst gjorde kommissionen en felaktig beddmning
genom att klassificera sokanden som ett bolag i svdrigheter.
Uppenbara och avsevirda felaktigheter betriffande sakomstin-
digheterna foreligger dven betriffande kravet pa terbetalning

av "de minimis-stoden”. Flera av de atgirder som riknas upp
har sokanden aldrig erhallit. Att krava tillbaka stod som inte
beviljats utgor dirfor ett uppenbart asidosittande av materiella
bestammelser.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 30 januari 2003 av Antonio Aresu

(M3l T-24/03)
(2003/C 70/48)

(Rattegangssprak: italienska)

Antonio Aresu har den 30 januari 2003 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av advoka-
ten Sergio Diana, i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall
— ogiltigforklara foljande tvé beslut:

a)  Tillsittningsmyndighetens uttryckliga beslut av den
29 augusti 2002 genom skrivelse frin T. Lennon
D(2002)687 av den 2 september 2002, som mot-
togs den 4 september 2002, varigenom sokanden
underrittades om att hans ansokan till den lediga
tjansten COM/059/02 hade avslagits och att
M. Scannell hade fétt tjansten.

b) Tillsattningsmyndighetens tysta avslag av den 17 ja-
nuari 2003 pd det klagomdl som sokanden ingav
den 17 september 2002 avseende ovannimnda
beslut.

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden i forevarande mal invinder mot beslutet att avsla
hans ansokan till en tjanst som enhetschef vid generaldirektora-
tet "Halsa och konsumentskydd”.

Till stod for sina yrkanden gor sokanden gillande att de
omtvistade besluten saknar motivering, vilket strider mot
artikel 25 andra stycket i tjansteforeskrifterna.



